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A - CONSIGNES DE SECURITE

Dans le souci d’'une amélioration constante de nos
produits, nous nous réservons le droit d’apporter
a leurs caractéristiques techniques, fonctionnelles
ou esthétiques toutes modifications liges a leur
évolution.

Cet automatisme de portail, ainsi que son manuel,
ont été congus afin de permettre d’automatiser
un portail en étant en conformité avec les normes
européennes en vigueur.

MISE EN GARDE

Instructions  importantes  de  sécurité.  Un
automatisme de portail est un produit qui peut
provoquer des dommages aux personnes, aux
animaux et aux biens. Il est important pour la
sécurité des personnes de suivre ces instructions.
Conservez ces instructions.

1 - PRECAUTIONS D’UTILISATION

e Cet appareil peut étre utilisé par des enfants
agés d’au moins 8 ans et par des personnes
ayant des capacités physigues, sensorielles ou
mentales réduites ou dénuées d’expérience ou
de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité leur
ont été données et si les risques encourus ont
été appréhendés. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
par 'usager ne doit pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

Cet appareil ne doit étre utilisé que pour ce

a quoi il a été prévu, c’est-a-dire motoriser

un portail a un ou deux battants pour un
acces véhicule. Toute autre utilisation sera
considérée comme dangereuse.

e | a commande de manoeuvre d’ouverture

ou de fermeture doit impérativement étre

faite avec une parfaite visibilité sur le portail.
Dans le cas ou le portail est hors du champ
de vision de I'utilisateur, I'installation doit étre
impérativement protégée par un dispositif

de sécurité, type photocellule, et le bon
fonctionnement de celui-ci doit étre controlé
tous les six mois.

Tous les utilisateurs potentiels devront étre
formés a I'utilisation de I'automatisme, et
cela, en lisant ce manuel. Il est impératif

de s’assurer qu’aucune personne non

formée (enfant) ne puisse mettre le portail en
mouvement.
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e Avant de mettre le portail en mouvement,
s’assurer qu’il n’y a personne dans la zone de
déplacement du portail.

¢ Ne pas laisser les enfants jouer avec les

dispositifs de commande du portail. Mettre les

télécommandes hors de portée des enfants.

Evitez que tout obstacle naturel (branche,

pierre, hautes herbes,...) puisse entraver le

mouvement du portail.

¢ Ne pas actionner manuellement le portail
lorsque la motorisation n’est pas désolidarisée
du portail.

Une utilisation non conforme aux instructions

de ce manuel et entrainant un dommage, ne

pourra mettre la société vestapro en cause.

2 - PRECAUTIONS D’INSTALLATION

Lisez intégralement ce manuel avant de

commencer linstallation.

Linstallation de I'alimentation électrique de

I"automatisme doit étre conforme aux normes

en vigueur (NF C 15-100) et doit étre faite par

un personnel qualifié.

L"arrivée électrique du secteur en 230Vac doit

étre protégée contre les surtensions par un

disjoncteur adapté et conforme aux normes
en vigueur.

Tous les branchements électriques doivent étre

faits hors tension (Disjonction de protection en

position OFF) et batterie déconnectée.

S’assurez que I'écrasement et le cisaillement

entre les parties mobiles du portail motorisé

et les parties fixes environnantes dds au
mouvement d’ouverture/fermeture du portail
sont évités ou signalés sur I'installation.

e | a motorisation doit étre installée sur un portail
conforme aux spécifications données dans ce
manuel.

e | e portail motorisé ne doit pas étre installé

dans un milieu explosif (présence de gaz, de

fumée inflammable).

L'installateur doit vérifier que la plage de

température marquée sur la motorisation est

adaptée a I'emplacement.

Le fil qui sert d’antenne doit rester a I'intérieur

du coffret électronique.

Il est strictement interdit de modifier 'un des

éléments fournis dans ce kit, ou d’utiliser un

élément additif non préconisé dans ce manuel.

Pendant l'installation, mais surtout pendant

le réglage de I'automatisme, il est impératif
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de s’assurer qu’aucune personne, installateur
compris, soit dans la zone de mouvement du
portail au début et pendant toute la durée du
réglage.

e Le feu clignotant est un élément de sécurité
indispensable.

e Si l'installation ne correspond pas a I'un des
cas indiqués dans ce manuel, il est impératif
de nous contacter afin que nous donnions
tous les éléments nécessaires pour une bonne
installation sans risque de dommage.

e Apres installation, s’assurer que le mécanisme
est correctement réglé et que les systemes
de protection ainsi que tout dispositif de
débrayage manuel fonctionnent correctement.

e Ne pas laisser les enfants jouer avec les
dispositifs de commande fixes. Mettez les
dispositifs de télécommande hors de portée
des enfants.

La société vestapro ne pourra étre tenue

responsable en cas de dommage si I'installation

n’a pas été faite comme indiquée dans cette notice.

3 - ENTRETIEN ET NETTOYAGE

e || est impératif de lire attentivement toutes les
instructions données dans ce manuel avant
d’intervenir sur le portail motorisé.

e Déconnectez I'alimentation pendant les
opérations de nettoyage ou d’autres
opérations de maintenance, si I'appareil est
commandé automatiquement.

e Toute modification technique, électronique
ou mécanique sur I'automatisme devra étre
faite avec I'accord de notre service technique;
dans le cas contraire, la garantie sera
immédiatement annulée.

e En cas de panne, la piéce hors service devra
étre remplacée par une piece d’origine et rien
d’autre.

o \érifiez fréequemment I'installation pour déceler
tout défaut du portail ou de la motorisation
(se reporter au chapitre concernant la
maintenance).

e Ne pas nettoyer le produit avec de substances
abrasives ou corrosives.

e Utiliser un simple chiffon doux légérement
humidifié.

e Ne pas vaporiser a I'aide d’un aérosol, ce qui
pourrait endommager I'intérieur du produit.

A - CONSIGNES DE SECURITE
4 - RECYCLAGE

Il est interdit de jeter les piles usagées
dans une poubelle ordinaire. Des piles/
accus contenant des substances nocives
sont marqués des symboles figurant ci-
contre qui renvoient a I'interdiction de les
jeter dans une poubelle ordinaire. Les désignations
des métaux lourds correspondants sont les suivants
: Cd= cadmium, Hg= mercure, Pb= plomb.

Vous pouvez restituer ces piles/accus usagés
aupres des déchetteries communales (centres de tri
de matériaux recyclables) qui sont dans I'obligation
de les récupérer. Ne laissez pas les piles/piles
boutons/accus a la portée des enfants, conservez
les dans un endroit qui leur est inaccessible. Il 'y a
risque qu’elles soient avalées par des enfants ou
des animaux domestiques. Danger de mort! Si cela
devait arriver malgré tout, consultez immédiatement
un meédecin ou rendez-vous a I'hopital. Faites
attention de ne pas courtcircuiter les piles, niles jeter
dans le feu, niles recharger. Il'y a risque d’explosion!

Ce logo signifie qu’il ne faut pas jeter
les appareils hors d'usage avec les
ordures ménageres. Les substances
dangereuses qu’ils sont susceptibles
B o contenir peuvent nuire a la santé et a
I’environnement. Faites reprendre ces appareils par
votre distributeur ou utilisez les moyens de collecte
sélective mis a votre disposition par votre commune.
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B - DESCRIPTION DU PRODUIT
1 - CONTENU DU KIT

1 X

Motoréducteur (W Vis M8x35 a téte CHC6 pour fixer la motorisation
Feu clignotant au socle
Télécommande (@ Rondelle 09
Photocellules ;8 Rondelle élastique
M Socle du motoréducteur

'8 Clé de déverrouillage
Ihl Ecrou pour socle du motoréducteur

2 - MATERIEL NECESSAIRE (NON FOURNI)

Loutillage et la visserie nécessaires a l'installation doivent étre en bon état et conformes aux normes de
sécurité en vigueur.

Feu clignotant| | Photocellules

=g

5 @ 3m de cable 10mde cabe
) 2x0,5mm2 | | t&kphonique 4 brins
‘ Fixation du

feu clignotant

e
Fixation du
moteur au sol 012

26
58 X80 ﬁ

¢1x80

><4
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ANALYSE DES RISQUES
LA REGLEMENTATION

Linstallation d’un portail motorisé ou d’une motorisation
sur un portall existant dans le cadre d’'une utilisation
pour un usage de type «Résidentiel» doit étre conforme
a la directive 89/106/CEE concernant les produits de
construction.

LLa norme de référence utilisée pour vérifier cette conformité
estla EN 13241-1 quifait appel a un référentiel de plusieurs
normes dont la EN 12445 et EN 12453 qui précisent les
méthodes et les composants de mise en sécurité du
portail motorisé afin de réduire ou d’éliminer completement
les dangers pour les personnes.

Linstallateur se doit de former I'utiisateur final au bon
fonctionnement du portail motorisé, et du fait que
I'utiisateur formé devra former, en utilisant ce guide, les
autres personnes susceptibles d'utiliser le portail motorisé.
II'est spécifie dans la norme EN 12453 que le minimum
de protection du bord primaire du portail dépend du type
d'utilisation et du type de commande utilisé pour mettre le
portail en mouvement.

LLa motorisation de portail est un systeme a commande par
impulsions, c’est-a-dire qu’une simple impulsion sur 'un
des organes de commande (Télécommande, sélecteur a
clé...) permet de mettre le portail en mouvement.

Cette motorisation de portail est équipée d’'un limiteur de
force qui est conforme a 'annexe A de la norme EN 12453
dans le cadre d’'une utilisation avec un portail conforme
aux spécifications données dans ce chapitre.

Les spécifications de la norme EN12453 permettent donc
les 3 cas d'utiisation suivants ainsi que les niveaux de
protection minimum :

e Actionnement par impulsion avec portail visible
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force
uniquement.
¢ Actionnement par impulsion avec portail
non visible
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et
2 paires de photocellules pour protéger I'ouverture et
la fermeture
du portail.
¢ Commande automatique (fermeture
automatique)
Niveaux de protection minimum : Limiteur de force et
1 paire de photocellules pour protéger la fermeture
automatique.

Le feu clignotant est un élément de sécurité
indispensable.

Les dispositifs de sécurité type photocellules et le
bon fonctionnement de ceux-ci doivent étre controlés
tous les six mois.

C - INSTALLATION

SPECIFICATIONS DU PORTAIL A MOTORISER

Cet automatisme peut automatiser un portail
coulissant mesurant jusqu’a 8m de long, 2,20m de
haut et pesant jusqu’a 600kg.

CONTROLES DE SECURITE SUR LE PORTAIL

e | e rail de guidage doit étre parfaitement rectiligne,
horizontal et correctement fixé au sol.

e | eralil et les roues du portail doivent avoir une
forme et des dimensions compatibles pour garantir
une bonne fluidité du mouvement du portail et afin
de supprimer tout risque de déraillement du portail.

e | e portail doit étre arrété en ouverture et en
fermeture par des butées fixées solidement au sol
afin que sa course soit délimitée et surtout afin de
supprimer tout risque de déraillement du portail.

e | azone ou sera fixé le motoréducteur ne doit pas
étre sujette a inondation. Sinon, prévoir a surélever
le motoréducteur.

e | e portail motorisé est strictement réservé a un
usage résidentiel pour un passage de véhicule.

e | e portail ne doit pas étre installé dans un milieu
explosif ou corrosif (présence de gaz, de fumée
inflalnmable, de vapeur ou de poussiere).

e | e portail ne doit pas étre pourvu de systemes de
verrouillage (géche, serrure, loquet...).

e Sans la motorisation, le portail doit &tre en bon état
mécanique, correctement équilibré, s’ouvrir et se
fermer sans résistance. Il est conseillé de graisser
les galets de guidage et les roues porteuses.

o \érifiez que les points de fixation des différents
éléments sont situés dans des endroits a I'abri
des chocs et que les surfaces sont suffisamment
solides.

o \érifiez que le portail ne possede aucune partie
saillante dans sa structure.

e Sile portail est de type ajouré, il est impératif de
placer un grillage ou un filet de protection afin
gu’aucun élément ne puisse passer a traverser
les barreaux du portail lorsque celui-ci est en
mouvement ou de placer une barre palpeuse sur la
zone de cisaillement.

¢ |installation doit impérativement étre équipée
d’au moins deux glissieres supérieures et elles
doivent étre parfaitement alignées pour garantir
la stabilité du portail et ainsi éviter tout risque de
renversement du portail.

e | e portail installé sans la motorisation doit étre
conforme aux exigences le concernant données
dans lanorme EN 13241-1.

e | a motorisation ne peut pas étre utilisée avec une
partie entrainée incorporant un portillon.
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C - INSTALLATION
(. ; : o y )
Grillage, fillet, ou barre palpeuse Glissiére supérieure
1
Zone de dégagement
Rail 2

o N i

\_ Butée de fin de fermeture Butée de fin d'ouverture—— )

LES REGLES DE SECURITE

Le mouvement réel d’un portail peut créer pour les personnes, les marchandises et les véhicules se trouvant a
proximité, des situations dangereuses qui, par nature, ne peuvent pas toujours étre évitées par la conception.
Les risques éventuels dépendent de I'état du portail, de la fagon dont celui-ci est utilisé et du site de
I'installation.

Apres avoir vérifié que le portail a motoriser est conforme aux prescriptions données dans ce chapitre et avant
de commencer l'installation, il est impératif de faire I'analyse des risques de I'installation afin de supprimer
toute situation dangereuse ou de les signaler si elles ne peuvent pas étre supprimées.

1 - ELIMINATION DES RISQUES

Au niveau du bord primaire

II'y a un risque d’écrasement entre le pilier et le bord primaire du portail lorsque celui-ci se ferme. Afin de
diminuer ce risque, la motorisation possede un détecteur d’obstacle. Si le moteur doit forcer plus que ce a
quoi il est autorisé (par réglage d’un seuil de sensibilité a 'effort), la motorisation s’arrete d’elle méme et libére
la pression contre I'obstacle (personne ou véhicule). Il est aussi possible d’installer des photocellules pour
détecter un passage de personne ou de véhicule pendant la fermeture.

‘ymtocellule émettrice photocellule réceptrice
" bord primaire \
pilier o

< ﬂ

—[=

vue de dessus

Au niveau du bord secondaire

Suivant votre installation, il peut exister des risques de choc ou d’écrasement dans la zone de dégagement du
portail. Dans ce cas, vous devez obligatoirement supprimer ces risques, en grillageant la zone de dégagement,
ou en utilisant des photocellules.

Solution avec grillage (maillage 20 x 20mm maximum) :

(" ) bord secondaire
portail pilier
d ©

: m '\ grilage
motoréducteur (hauteur minimum: 1,25m)

\_ vue de dessus
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C - INSTALLATION

Solution avec photocellules :

portail pgler
il
i L] B ) q
crémaillgre = photocellule réceptrice /
motoréducteur photocellule émettrice

vue de dessus

Afin de supprimer tout risque d’emprisonnement dans la zone de dégagement du portalil, les distances de
sécurité données dans le schéma ci-dessous, doivent étre respectées.

4 )
pilier
o \
i T
I =
|_ portail
8mm |
maxi |
7N
| I
\_ vue de dessus Y,

P = 500mm mini si T est supérieur a 100mm
P = 200mm mini si T est inférieur a 100mm

Au niveau des glissiéres supérieures
Il'y a un risque d’entrainement des mains entre les glissieres supérieures et le portail. Afin d’éviter ce risque,
les distances de sécurité données dans le schéma ci-dessous doivent étre respectées.
s N T N
— glissiere
glissiere
k3 ]
" R ]
>
pilier IE %,»

a< 8mm

U\ vue de dessus\ ol de|prof

Entre la roue dentée et la crémaillere

Il'y a un risque d’entrainement des mains entre la roue dentée et la crémaillere. Afin d’éviter ce risque, il
est nécessaire de placer un protecteur (grillage, capot ...) sur le motoréducteur. Les distances de sécurité
données dans le schéma ci-dessous doivent étre respectées.

N

portail
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C - INSTALLATION
( (" 4 portail N h
protecteur m
L crémaillere
_ -,

Entre les barreaux d’un portail ajouré et le pilier

Si le portail est de type ajouré, il y a risque de cisaillement entre les barreaux du portail et le pilier lorsque le
portail s’ouvre.

Deux solutions pour supprimer ce risque :

- Installez un grillage ou un filet sur le portail. Le maillage doit étre de 20 x 20mm maximum.

- Installez une ou deux barres palpeuses sur le pilier.

4 grillage ou filet s \\

\ Q barre palpeuse 1

\

AT
| ] )

La barre palpeuse 2 est nécessaire si le pilier et le muret (ou cléture) ne sont pas alignés (comme sur le
schéma) créant ainsi une zone d’écrasement entre le bord du pilier et un barreau du portail (les barres
palpeuses utilisées doivent avoir une déformation suffisante entre le déclenchement et la position ou le portail
s’arréte effectivement (6 cm) (course résiduelle d’aprés la figure 3 de la EN 12978).

palpeusge 2

PREVENTION DES AUTRES RISQUES

L'organe de manoeuvre d’un interrupteur sans verrouillage doit étre situé en vue directe de la partie entrainée
mais éloigné des parties mobiles. Sauf s'il fonctionne avec une clé, il doit étre installé a une hauteur minimale
de 1,5 m et ne pas étre accessible au public.

Aprés installation, s’assurer que les parties du portail ne viennent pas en débord au-dessus d’un trottoir ou
d’une chaussée accessibles au public.

2 - FIXATION DES ELEMENTS

L'installation doit étre faite par du personnel qualifié et respectant toutes les indications données dans les
«Avertissements généraux».
Avant de commencer l'installation, assurez-vous que :
e | es risques sont réduits en suivant les préconisations du
Chapitre «Analyse des risques».
e |'utilisation souhaitée a été correctement définie.
e | e portail est conforme aux spécifications données dans le Chapitre «Spécifications du portail a motoriser».

Les différentes étapes de I'installation doivent étre faites dans I'ordre et en conformité avec les indications
données.

10
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C - INSTALLATION

Installation des différents éléments
Note : a partir de maintenant et cela jusqu’a la fin de ce guide :
¢ Le cas d’une ouverture de gauche a droite sera noté «Ouverture GD»

a Feu clignotant A
Fixation: page 13
Photocellule réceptrice
Photocellule émettrice F'X'On: page 14
Fixation: page 14
3 sens d'ouverture —>
\ L %}
Crémaiz;e .
Fixation: page 12 Motoréducteur
' Fixation: page 11
Crémailere métal ‘
(non fournie) —
\_ intérieur de la propriété J
e Le cas d’une ouverture de droite a gauche sera noté «Ouverture DG»
~
feu clignotant
sens d'ouverture <€—
photocellul
émettrice
< N (W
N photocellule réceptrice \
motoréducteur il
_ intérieur de la propriété crémaillere )

2.1 - FIXATION DU MOTOREDUCTEUR

Faites une fondation a I'endroit ou sera fixé le motoréducteur. Le type et les dimensions de la fondation
dépendent de la nature du sol.

Prévoyez un ou plusieurs passage de cable suivant les normes électriques en vigueur.

La fondation doit étre placée a 15mm maximum du portail et a 50mm maximum du bord du pilier.

11




KIT MOTORISATION COULISSANT

C - INSTALLATION
-~
pilier
15mlm
maxi
portall
pilier I 300mm
50mm

vue de dessus <€ 450mm

. J

Assurez vous que la fondation est suffisamment seche (Voir spécification technique du fabricant du matériau

utilisé pour faire la fondation).

e Positionnez le socle du motoréducteur sur la fondation. Le socle doit étre fixée a 25mm du portail et a
50mm maximum du bord du pilier.

e insérer les 4 écrous (Item 12) dans le socle.

e Marquez ensuite I'emplacement des 4 trous de fixation.

-~

U

Le socle de fixation peut étre ancré a la dalle de fondation par des tiges filetées préalablement scellées dans
la fondation.

12
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C - INSTALLATION

. N
pilier

portail
- 1. 50mm
pilier o JH
50mm§ © fondation
maxi i

vue de dessus

écrou 4 >
de serrage _ ige filetée réglage a

) / ,—:Teaul niveau
[

Lorsque le socle est bien horizontal, serrez les contre-écrous pour bloquer I'écrou de serrage puis serrez les
écrous de serrage pour maintenir le socle en position.

e Quvrez le capot.
e Retirez les 3 vis du capot puis débranchez le bornier de connection.

/
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e Retirez les 4 autres vis du deuxieme capot puis levez le capot.

e Fixez le motoréducteur sur son socle en utilisant les vis M8x35 (Item 7) et les rondelles @9 (tem 8) et les
rondelles élastique (Item 9).

~

/

2.2 - FIXATION DE LA CREMAILLERE

Afin de pouvoir manoeuvrer le portail manuellement pendant l'installation de la crémaillere, il est préférable de
débrayer le motoréducteur comme suit :

¢ Introduisez la clé prévue a cet effet dans le logement du dispositif de déverrouillage.
e Tournez dans le sens inverse des aiguilles d’'une montre pour déverrouiller le levier.

14
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C - INSTALLATION

~

Fixation des entretoises au portail :

-

Méthode 1 : Si le matériau du portail le
permet, souder les entretoises. Ensuite,
assembler les éléments de crémailléres en
utilisant les vis et rondelles fournies.

)|

Méthode 2 : Utiliser des vis M8 de longueur
appropriée pour traverser le portail. Les
entretoises et les éléments de crémailleres
seront fixés ensemble avec ces vis et des
écrous M8 (non fournis).

J

Quvrez complétement le portail.

e Fixez un premier élément de crémaillere (ltem 2) sur une partie rigide du portail. Commencez par une extrémité,
cet élément doit &tre parfaitement de niveau et centré sur la roue dentée du motoréducteur. Lextrémité de
I’élément doit &tre a 10mm du bord du portail. Laissez une distance de 1 a 2mm maximum entre la crémaillére

et la roue dentée du motoréducteur.

( polﬂgil | | - \\
niveau a bulle
‘ — O l 10mm - 1?“‘;’21'm
LN\%WWMWWWWWWWWVW%W‘—
J
\ J
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\ roue dentée
I P i e s o —
crémaillere
‘ ‘\ R, ‘ ‘

moteur
vue de dessus

e Alaide d’une régle et d’un niveau a bulle, assemblez et fixez les autres éléments de crémaillére sur le
portail. Une fois fixés, tout les éléments doivent étre parfaitement alignés et de niveau.

a ‘ M
nv(?au
\
i I = | ) 10‘mm
® O oo Sre)
R S ‘

- J

3 - FIXATION DU FEU CLIGNOTANT

Le feu clignotant doit étre fixé en haut du pilier sur lequel est fixé le coffret de commande et doit étre visible
de l'intérieur comme de I'extérieur.

e Dévisser la partie supérieure du feu clignotant

e Percer deux trous dans le fond du boitier pour y faire passer les deux vis qui le fixerons dans le pilier.

e Fixer la base du feu clignotant sur le pilier.

e Refermer le feu en revissant la partie supérieure du feu clignotant.

-

!

i

555%
%

=

i
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4 - POSE DU JEU DE PHOTOCELLULES

Notes importantes :

e |es photocellules doivent étre parfaitement alignées et paralleles.

e | es photocellules réceptrices (RX est inscrit a I'arriere) doivent étre fixées du méme cbté du portail que le
motoréducteur.

Pour les photocellules extérieures :

La surface des piliers ou seront fixées les photocellules doit étre parfaitement plate afin de pouvoir aligner
convenablement le faisceau infrarouge des photocellules.

Les photocellules doivent étre placées a une hauteur comprise entre 30 et 60cm par rapport au sol.

4 _ N
|'|o I
30|cm mini
60|cm maxi \
coté extérieur de la propriété
@
alignement parfait O F5>§v_ - 9
 —— 10cm mini/15¢m l
vue de dessus maxi W
coté extérieur de la propriété [ —— J)
Fixation :

e Fixez les photocellules sur les piliers.

e Quvrez les photocellules en retirant les 2 caches vis puis les 2 vis.

e Positionnez la photocellule en position verticale a I'emplacement défini.

e Marquez la position des deux trous de fixation et la position du trou pour le passage du cable.

( 35mm L
-
©
-
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5 - BRANCHEMENTS

Consignes de sécurité :
Tous les branchements électriques doivent étre faits hors tension (disjoncteur de protection en position OFF).
Ces branchements doivent étre faits par un électricien qualifié.

Raccordement type

~
feu clignotant Sgae e motoréducteur
commande filaire
(contacteur, portier..)
2 x 0,5mm?2
organe d'arrét 5
d'urgence (bouton 2x6/10e 2x1,5mm
coup de poing, barre
palpeuse,...)

_ secteur 230 Vac )

Raccordement au secteur

e Démontez le capot de protection du bornier de connexion.

e Effectuez les branchements au bornier situé a I'arriere de la carte électronique en utilisant du cable
2x1,5mm2 minimum.

Notes importantes :

La ligne électrique utilisée doit étre exclusivement réservée pour alimenter la motorisation de portail et
protégée par un fusible ou disjoncteur (6A mini, 16A maxi) et d’un dispositif différentiel (30mA). Elle doit étre
conforme aux normes de sécurité électrique en vigueur.

e N

e Le cable d’alimentation 230V doit étre de type HO5RN-F.
e Remontez le capot de protection du bornier de connexion.

18
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4 N
Phase Neutre 1@
o0
Il |®3
O
-

6 - CARTE ELECTRONIQUE DE COMMANDE

Pour faciliter les branchements, tous les borniers sont démontables.

g N
branchement branchement LED
transfo batterie  LED verte rouges
4 ¥
O 7 e _BATI‘ _S°L+ 0Lo Ot 02 0OL3 0OL4 0OLs o
) PR
mlEF\T HIEHT n n
fusible fusible f
transfo EE S N, boutons de
reglage
@ ouverture
portail
\
o EESEE S EEEERE HH@@HUO
w3128 IEEEE > v
L — = X K
* + ouverture
sortie capteur  feu photocellules piston | antenne
moteur clignotant arrét
\ d'urgence )
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7 - LA POLARITE MOTEUR

Le moteur est déja connecté a la carte électronique, mais son sens de branchement dépend du sens
d’ouverture du portail (<ouverture GD», «ouverture DG»)

Si I'ouverture doit s’effectuer de droite vers la gauche (cas «ouverture DG») = il n’y a rien a faire.

(Le fil rouge du moteur va sur le + et le fil noir sur le -).

Si l'ouverture doit s’effectuer de gauche vers la droite (cas «ouverture GD»), inversez la polarité de
branchement du moteur comme indiqué ci-dessous :

EEE @[@@@@ HEEREE:

O R HEIE s|2|E
= = o
M1 ¥ :‘:‘|¢D WARN ¥

rouge noir

8 - LE FEU CLIGNOTANT

e Connectez les fils du feu clignotant au bornier comme le montre le schéma ci-dessous et rebranchez le
bornier.

® Respectez la polarité.

e Utilisez du cable de section 2 x 0,5mm2 au minimum.

-

i l
6 0 50 1 1 0 50 0 Y |0 s R
O [S7IEZIE] [malElE|E|2 o
wm |T[2(3 wan |$3E|2 wr

N J

9 - LES PHOTOCELLULES

e Débranchez le bornier amovible, connectez les fils des photocellules au bornier comme le montre le
schéma ci-dessous puis rebranchez le bornier.

En branchant des photocellules de cette maniére, le systéme réagit a une coupure du faisceau infrarouge

uniquement pendant la fermeture.

4 L L )
EREEE @@@@D@ ojolEE]o)

O - + =22 I3 O
m i
B

HEIE WARN ‘*‘ F 3 o~
—

=
rgggé?ﬁfg“;'& || .\4—«(. * e o || Photocellule
émettrice TX
IS COM NC ~ o~ -8
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10 - ACCESSOIRES EN OPTION

Elément Référence
Télécommande supplémentaire 674357
e s
Interrupteur a clé * : 104258*
Antenne additionnelle * : 104445*
Batterie de secours 104901*
Kit d’alimentation solaire 104373*

* Si non disponible en magasin, aller sur www.vestapro.eu

10.1 - PHOTOCELLULES SUPPLEMENTAIRES

Dans le cadre d’'une utilisation avec le portail non visible, il est obligatoire d’installer un deuxieme jeu de
photocellules afin d’empécher I'ouverture du portail lorsqu’un élément (voiture, personne, ...) est derriere le
portail.

Installation

Les photocellules doivent étre parfaitement alignées et paralléles.

Les supports utilisés pour fixer les photocellules doivent étre correctement fixés au sol et parfaitement alignés.
Les photocellules doivent étre placées exactement a la méme hauteur par rapport au sol et cette hauteur doit
étre comprise entre 30 et 60 cm.

-~

~

60cm maxi

30 cm mini I

-

Protection bord primaire
En branchant des photocellules de cette maniére, le systéme réagit a une coupure de I'un ou I'autre des
faiseaux infrarouges uniquement pendant la fermeture.

pilier pilier butée
q° \ﬂ

DDTX RX n‘@

vue du dessus

J
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Protection bords primaires et secondaires

Dans le cas précédent, le deuxieme jeu ne peut pas étre monté pour protéger le bord secondaire du portail
pendant I'ouverture. Pour ce type de fonctionnement, brancher le deuxieme jeu de photocellules sur I'entrée
«arrét d’'urgence» comme montré ci-dessous :

m butée mu
50cm ou moins,
b TX1 RX1d si mur avant

L] L] |10 cm mini/ 15cm maxi
L g

TX2

vue du dessus

En branchant les photocellules de cette maniere, le systeme réagit a une coupure de I'un ou l'autre des
faisceaux infrarouge pendant la fermeture, et du faisceau bord secondaire en ouverture.

( )

En cas d'utilisation de I'entrée STOP, il faut retirer le pontage entre STOP
et GND

e

o~ | =d
2 3
+ - ANT

=
I b e o e & ® ¢ | Photocellule
<J 1 4 Nocom ne 4 b )™

b
it

3 WARN

Photocellule

Photocellule
RX2

[
I ® O o ® o | Photocellule
:\«—m/ogm NC o [l ™R

10.2 - ORGANES DE COMMANDE SUPPLEMENTAIRES

’ Commande portail Commande piéton
I EEEEEEN NEEHEE EREEEEE 05
3 e - 22 (x|e O - + || 2|x|Q = O
HEIE WARN | 5 | |5 | £ Nt WARN | |3 |E| £ ! Nt
bouton poussoir, bouton poussoir,
22:;: (::::’?::igphone,_| sortie d’intefrphone,_|
contact a clé
_ | [ J
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Remarque :

Ces organes de commande doivent étre des contacts secs normalement ouverts.

Il est possible d'utiliser plusieurs organes de commande filaires sur la méme entrée, pour cela il faut les
brancher en paralléle :

4 , , _] N
5 oLeieeler [eleeieeel - BleEm 5
EE wen |55 E|2 wr
bouton poussoir,
sortie d’interphone, o)
contact a clé 1 —| o

bouton poussoir,
sortie d’interphone, —|
contactaclé 2 Q

- J
10.3 - LE SELECTEUR A CLE

(. , :
EEEEE EEay

WARN

]

GND| (]
PHO| OJ
0

VTX

+2v

[§C ouverture partielle
l&Bouwverture totale cone O | (ens
0ic3 I=li

10.4 - LES ORGANES D’ARRET D’URGENCE

’entrée pour les organes d’arrét d’urgence est de type contact sec normalement fermé. Dans le cas ou
aucun organe d’arrét d’urgence n’est installé, il est impératif de laisser le pontage fermant le
contact entre STOP et GND.

Exemples d’organes d’arrét d’urgence :

e coup de poing d’arrét d’urgence

e Dparre palpeuse

e photocelllules de protection du bord secondaire du portail
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. - i
Pas d'organe d'arrét ‘DHD‘D D‘D‘ ‘DHD‘D‘D D‘D‘ HH@H
d'urgence connecté O BIREIR ~ +|=le|x|e O
Laisser le pontage NEIF WARN |5 |G| 5| £ ¢ ot
1 e e [l R =
Un organe connecté O i EEE IEEHEE ] b4
, 1 0 0 e 0 5 S 1 e Rl L I R =
Deux organes connectés O = HEIE FEEEE = O
(montage en série) m_|FIE|3| warn | T8 |5 E ot
_ J

10.5 - UANTENNE ADDITIONNELLE

Une antenne additionnelle permet d’améliorer sensiblement la réception des signaux radio de la télécommande.
La portée en est ainsi augmentée (le portail peut donc étre mis en mouvement de plus loin).

L’antenne additionnelle doit étre installée le plus haut possible et de fagon a avoir le moins d’obstacles
possible entre cette antenne et I'endroit ou I'on appuie sur la télécommande.

Connexions

e Retirez le fil d’antenne d’origine.

e Connectez le cable coaxial de I'antenne déportée sur le bornier rouge (la tresse au GND et le brin central
sur ANT).

-
— - N )

-
10.6 - LA BATTERIE DE SECOURS

La batterie de secours est utile en cas de coupure de courant, elle permet de faire fonctionner la motorisation

pendant quelques jours.

e Coupez 'alimentation 230V (disjoncteur de protection en position OFF) et connectez la batterie en
respectant les bornes + et - et en utilisant les cables rouge et noir de la batterie (en option) (rouge sur borne
+ et noir sur borne -).

e Remettez 'alimentation 230V (disjoncteur de protection en position ON).

La batterie va se charger en 24 heures environ. Passé ce délai, faites un essai de fonctionnement du portail

(1 ouverture + 1 fermeture) apres avoir mis la motorisation hors tension (disjoncteur de protection en position

OFF).
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Aprés ce test, rebranchez I'alimentation (disjoncteur de protection en position ON). La batterie prendra le

relais en cas de coupure de courant.

-

15AT  16AT
2 2

“BATT‘SOL
- [ =

olgl

N ] |

0Lo

PROG

Ou Oc2 Ow3 du4 0OLs

O

SET

N

10.7 - LE KIT D’ALIMENTATION SOLAIRE

Cette motorisation peut étre complétement alimentée par I'énergie solaire.
Pour cela, il existe un kit a batterie et panneau solaire a connecter en remplacement de I'alimentation 230V.
Attention : il est indispensable de débrancher I'alimentation 230 V lorsque le kit d’alimentation solaire est

connecté.

La batterie

e Débranchez le bornier amovible, cablez les fils au bornier, connectez les cosses de la batterie.
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e Connectez la batterie a la carte électronique en utilisant les fils rouge et noir fournis. Attention a respecter
la polarité.
e Utilisez un cable 2x1.5mm2 d’une longueur ne dépassant pas 1.5m.

( )

[ﬁﬁ et BATT SOL dwo 0w Or2 O3 w4 0.5
- 4+ |= +
= AREE O
m PROG = P SET
15AT 15AT +—

N —— Wy
Le panneau solaire
e (Cablez le panneau solaire. Enfin rebranchez le bornier amovible.
ATTENTION :
e Respectez la polarité de branchement.
Le cable utilisé doit avoir une section de 0.75mmz2 et une longueur ne dépassant pas 10m.
Aprés avoir branché le bornier, la carte s'initialise et la détection de photocellules se déclenche.
e Appuyez une fois sur le bouton «SET» afin de controler le niveau de charge de la batterie.
Si seulement deux LED sont allumées = la batterie n’est pas tres chargée.
Cela arrive si elle est restée en stock trop longtemps.
e Laissez le temps au systeme de charger la batterie avant d’effectuer la mise en fonctionnement (auto-

apprentissage).(Quelques jours d’ensoleillement).

N
- +
] [
BATT SoL Lo Ou 0wz w3 Ou4 0OLs
==l (o] [e] [e] [e] ©
olaly
\_ = J
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1 - INTERFACE DE REGLAGES e SilaLED verte n'est pas allumée, appuyer sur PROG.
e Sicen’estpasle cas =il s’agit d’un code d’erreur
Voyants (voir paragraphe «Historique événement et code
g.o 0wt 0Ou2 0OL3 Ou4 0OLs d’erreur»).
n (Typiquement, un code d’erreur s’affiche sila
PROG = + SET carte n’a pas détecté de photocellules au

moment de la mise sous tension. Cela ne géne en
rien le fonctionnement de la carte, il s’agit
seulement d’une information).

LO = Led verte éteinte quand la carte est en veille.

L1 a L5 = Leds rouges pour afficher des

informations concernant les réglages, les

événements (ou erreurs) ou I'état de la batterie. A partir de 13, en appuyant 3s sur PROG, on entre

dans le menu des réglages de base (MENU 1)

e Ce menu comporte 5 items représentés par les 5
LED rouges. Quand on entre dans ce menu, la
LED rouge L1 est allumée car I'item 1 est
sélectionné par défaut.

e Utiliser les boutons «—» et «+» (par appui court)
permet de déplacer la LED allumée et donc de
sélectionner 1 item parmi les 5 suivants :

Boutons

PROG = Entrer ou sortir des menus de réglages.
«=» [ «+» = Sélection d’un item, réglage d’une valeur,
navigation dans I’historique d’événements.

SET = Entrer dans des sous-menus, valider
un réglage, visualisation tension de batterie ou
historique événements, entrée pilotage manuel.

Remarques importantes : ||| |Ls

e || est possible d’effectuer un appui court sur un mlolololo
bouton (bouton enfoncé moins de 1 seconde) ou
un appui long (bouton enfoncé 3 secondes). Dans
ce qui suit, lorsque I'on écrira par exemple

«appuyer sur le bouton PROG>, il s’agira 7 .
d'un appui court (impulsion simple) sur ce L4 = Réglage du mode de fonctionnement

bouton. Lorsque I'on écrira «<appuyer 3s sur le (fermeture semi-auto, fermeture automatique, mode

bouton PROG» ou <PROG 3s>, il s’agira cette collectif o
fois o’un appui long. L5 = Temps de temporisation avant fermeture

e Dans ce qui suit, les manipulations a effectuer sur ~ automatique
les boutons sont décrites a partir du MENU 0.
C’est le menu d’affichage qui est juste aprés
la mise sous tension par exemple, juste apres
un mouvement du portail (avant la mise en veille)
ou méme quand la carte est en veille (dans ce cas
la LED LO verte est éteinte).

e Pour étre sOr d’étre au MENU 0 de I'affichage,
appuyer 2 ou 3 fois sur PROG, la LED verte
devrait étre seule allumée.

Sans action de [lutilisateur sur un bouton

pendant 15 secondes, le systéme retourne

automatiquement en MENU 0.

L1 = Auto-apprentissage
L2 = Programmation/effacement télécommande
L3 = Réglage de la force

Lorsque 1 item est sélectionné (la LED rouge

correspondante est donc allumée),en appuyant

sur SET, on peut soit :

e |ancer une action (auto-apprentissage).

e «entrer» dans un réglage (Réglage force, mode de
fonctionnement, temporisation).

e «entrer» dans un sous-menu (Programmation/
effacement des télécommandes).
Ce dernier item est appelé sous-menu, car il
contient 3 items (programmation commande
portail, programmation commande piéton,
effacement).

2 - REGLAGES SIMPLES L1|L2]|L3
2.1 - STRUCTURATION DU MENU mjojo

e Pour revenir en arriere, par exemple passer du

Aprés la mise sous tension, I'affichage doit sous-menu télécommande au MENU 1, il faut

étre le suivant (MENU 0) appuyer sur PROG.
L1 |L2|L3|L4|Ls e Sion appuie sur PROG en étant dans le MENU 1
olo|lo|o|lo on sort complétement et on revient au MENU 0.

Toutes les LED sont éteintes sauf la LED verte
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2.2 - PROCEDURE D’ALIGNEMENT DES
PHOTOCELLULES

La carte électronique de cet automatisme se met en

veille au bout de 1 minute sans aucune action.

En veille, les photocellules ne sont plus alimentées.

e Pour prolonger le temps de «réveil», donner une
impulsion sur un des boutons.

Quand les photocellules sont alimentées, un voyant

rouge est allumé a l'intérieur de chacune.

Quand les photocellules ne sont pas alignées, un

deuxiéme voyant s’allume dans la photocellules RX.

Quand les photocellules sont alignées, un seul voyant

rouge s’allume a I'intérieur de la photocellule RX.

e Passer la main devant pour masquer le faisceau
infrarouge, le deuxieme voyant s’allume puis
s’éteint. Un clic de relais est audible au
changement d’état.

2.3 - AUTO-APPRENTISSAGE

Role de I'auto-apprentissage

Pour que la carte apprenne les moteurs qui sont
connectés et la course a parcourir par les battants,
il faut lancer I'autoapprentissage.

De plus, si certains réglages sont modifiés (force,
temps de réaction a I'obstacle), il est obligatoire de
refaire un auto-apprentissage.

IMPORTANT :

e Avant de procéder a I'auto-apprentissage, on
peut vérifier que le portail s’ouvre bien dans le
bon sens (pilotage manuel)

e Appuyez sur SET pendant 3 secondes puis,

e Maintenir «+» enfoncé » le portail doit s’ouvrir »
relachez le bouton.

e Maintenir «=» enfoncé » le portail doit se fermer »
relachez le bouton.

Si le portail s’ouvre au lieu de se fermer = c’est que

le moteur est branché a I'envers.

e Déconnecter I'alimentation et corriger le probleme
(voir «polarité moteur» chapitre <branchements»).

e Sile portail s’ouvre dans le bon sens > appuyez
sur PROG pour quitter le pilotage manuel.

SECURITE

S’assurer qu’il n’y ait personne dans laire de
mouvement du portail pendant toute la période de
mise en service et toute la période d’essais.

D - MISE EN FONCTIONNEMENT

Lancement de Pauto-apprentissage

e Appuyer sur «+» pendant 3 secondes.

Il est possible d’interrompre a tout moment I'auto-
apprentissage en appuyant sur SET.

Déroulement de 'auto-apprentissage
e | e feu clignotant se met en route (1 clignotant par
seconde).
e Phase 0 : détection butée de fermeture
Le portail se ferme jusqu’en butée de fermeture.
e Phase 1 : mesure longueur d’ouverture
Le portail s’ouvre jusqu’en butée d’ouverture.
e Phase 2 : mesure longueur de fermeture
Le portail se ferme jusqu’en butée de fermeture.

Erreur pendant 'auto-apprentissage

Si 'auto-apprentissage ne fonctionne pas comme
décrit ci-dessus, et s’arréte plus tét que prévu (les
moteurs et le feu clignotant sont stoppés), les LED
rouges sont pour certaines allumées, et pour les
autres éteintes. La configuration des LED rouges
qui sont allumées donne un code d’erreur et permet
a l'installateur de connaitre 'origine de I'incident qui
s’est produit.

Voici un tableau qui renseigne les codes d’erreur
d’auto-apprentissage :

O: LED éteinte

B : LED allumée

Attention a ne pas confondre les codes d’erreur
d'auto-apprentissage avec les événements qui
peuvent se produire pendant le fonctionnement
normal et qui sont renseignés de la méme maniere par
une combinaison de LED rouges allumées/éteintes.

L1 | L2 L3 |L4)|L5

Signification

Toutes les LED sont
éteintes,

ao I’auto-apprentissage

aréussi.

o|o|a

Le moteur n’est pas
branché a la carte
électronique.

Le moteur a tourné
60 secondes en
ouverture sans que
le portail ne trouve
une butée, ce n’est
pas normal.
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KIT MOTORISATION COULISSANT

Signification

Le moteur a tourné 60 secondes en fermeture sans que le portail ne trouve une
butée, ce n’est pas normal.

Le moteur a tourné moins de 3 secondes pour ouvrir le portail, ce n’est pas
normal. Est-ce que le portail peut s’ouvrir et se fermer liborement?

Le moteur a tourné moins de 3 secondes pour fermer le portail, ce n’est pas
normal. Est-ce que le portail peut s’ouvrir et se fermer librement?

O 3 @3 0O

Le moteur tourne dans le vide, vérifiez que le moteur est embrayé.

a|ga| O] ol gl=
oo O] Ooals
BE O O 8|k
B0 @3 O 8|&

moins 12mm d’écart).

Le portail n’a pas parcouru la méme distance en ouverture et en fermeture (au

g(@|ojoo

L"auto-apprentissage a été interrompu par I'utilisateur.

2.4 - PROGRAMMATION DES
TELECOMMANDES

II'est possible de commander I'ouverture totale ou
partielle (piéton) du portail.

Sur une télécommande, il est possible de décider
quel bouton servira a la commande du portail et
quel bouton servira a la commande du piéton.

2.4.1 - PROGRAMMATION VIA LA CARTE

Remarque :

Il est possible de programmer une télécommande
une fois, puis d’utiliser la fonction «copie» qui
permet de programmer des télécommandes
supplémentaires sans toucher a la carte
électronique, mais uniguement en utilisant une
télécommande déja programmeée. (Cela est utile
lorsque I'on se procure des télécommandes
supplémentaires pour les programmer sans avoir a
ouvrir le motoréducteur).

Programmation d’un bouton pourlacommande
OUVERTURE TOTALE
e Appuyer 3 secondes sur «—», L1 s’allume.
e Appuyer sur SET, L1 et L5 s’allument
alternativement.
e Dans les 10 secondes qui suivent, appuyer sur le
bouton de télécommande a mémoriser.
e Siles LED rouges s’allument toutes pendant 1
seconde = la mémorisation s’est bien passée.
e Siles LED rouges s’allument toutes en
clignotant 3 fois = le systéeme a dépassé les 10
secondes d’attente sans recevoir quelque
chose de valide, recommencer la programmation.
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Programmation d’un bouton pourla commande
OUVERTURE PARTIELLE
e Appuyer 3 secondes sur «—», L1 s’allume.
e Appuyer sur «+», L1 s’éteint, L2 s’allume.
e Appuyer sur SET, L1 et L5 s’allument
alternativement.
e Dans les 10 secondes qui suivent, appuyer sur le
bouton de télécommande & mémoriser.
e Siles LED rouges s’allument toutes pendant 1
seconde = la mémorisation s’est bien passée.
e Siles LED rouges s’allument toutes en
clignotant 3 fois = le systéeme a dépassé les 10
secondes d’attente sans recevoir quelque
chose de valide, recommencer la programmation.

2.4.2 - PROGRAMMATION PAR COPIE

A partir d’'une télécommande déja mémorisée, on
peut mémoriser d’autres télécommandes (fonction
«copie»).

Pour chaque nouvelle télécommande a

mémoriser, suivre la procédure suivante

e Appuyez simultanément sur les deux boutons
